
На своем 2722-м заседании 26 ноября 1986 года 
Совет приступил к обсуждению пункта, озаглав­
ленного «Положение на Ближнем Востоке: доклад 
Генерального секретаря о Силах Организации 
Объединенных Наций по наблюдению за разъеди­
нением (S/18453)»2

'. 

Резолюция 590 (1986) 

от 26 ноябри 1986 rода 

Совет Безопасности, 

рассмотрев доклад Генерального секретаря о 
Силах Организации Объединенных Наций по на­
блюдению за разъединением24 , 

постановляет: 

а) призвать заинтересованные стороны немед­
ленно выполнить резолюцию 338 (1973) Совета Бе­
зопасности; 

Ь) возобновить мандат Сил Организации Объ­
единенных Наций по наблюдению за разъедине­
нием на новый срок в шесть месяцев, то есть до 
31 мая 1987 года; 

с) просить Генерального секретаря представить 
в конце этого срока доклад об изменениях в обста­
новке и мерах, принятых для выполнения резо­

люции 338 (1973). 

Принята единогласно на 

2722-м заседании. 

Решения 

На том же заседании после принятия резолюции 
590 (1986) Председатель сделал следующее заявле­
ние25: 

2
• Там же, документ S/18453. 
"Si\8487. 

«В связи с только что принятой резолюцией о 
возобновлении мандата Сил Организации 
Объединенных Наций по наблюдению за разъ­
единением я уполномочен сделать следующее 

заявление от имени Совета Безопасности: 

Как известно, в пункте 24 доклада Генераль­
ного секретаря о Силах Организации Объеди­
ненных Наций по наблюдению за разъеди­
нением" говорится: «Несмотря на нынешнее 
затишье в израильско-сирийском секторе, по­
ложение на Ближнем Востоке в целом продол­
жает оставаться потенциально опасным и, по­

видимому, останется таковым до тех пор, пока 

не удастся достичь всеобъемлющего урегули­
рования по всем аспектам ближневосточной 
проблемы». Это заявление Генерального секре­
таря отражает точку зрения Совета Безопас­
ности». 

2 декабря 1986 года после консультаций Председа­
тель опубликовал от имени членов Совета следую­
щее заявление"': 

«Памятуя о суверенитете, независимости и тер­
риториальной целостности Ливана, члены Совета 
Безопасности выражают свою серьезную обеспо­
коенность наблюдающейся там в настоящее 
время эскалацией насилия, сказывающегося на 
положении гражданского населения в лагерях 

палестинских беженцев и вокруг них. Члены Со­
вета призывают все заинтересованные стороны 

проявлять сдержанность, с тем чтобы положить 
конец этим актам насилия. Они также призывают 
все заинтересованные стороны принять необхо­
димые меры для облегчения страданий граждан­
ского населения. Они настоятельно призывают 
все заинтересованные стороны содействовать 
усилиям различных учреждений Организации 
Объединенных Наций, в частности Ближнево­
сточного агентства Организации Объединенных 
Наций для помощи палестинским беженцам и 
организации работ, а также неправительствен­
ных организаций, в предоставлении гуманитар­
ной помощи». 

'" S/18492. 

Положение на оккупнрованных арабских террнторн•х 

Решения 

На своем 2643-м заседании 21 января 1986 года 
Совет постановил пригласить представителей Из­
раил_я, Иордании, М:у>окко, Пакистана, Саудов­
ской Аравии и Сирийской Арабской Республики 
принять участие без права голоса в обсуждении 
пункта,озаглавленного: 

«Положение на оккупированных арабских тер­
риториях: 

6 

а) письмо Постоянного представителя Ма­
рокко при Организации Объединенных Наций от 
16 января 1986 года на имя Председателя Совета 
Безопасности (S/17740)2

; 

Ь) письмо Постоянного представителя Объе­
диненных Арабских Эмиратов при Организации 
Объединенных Наций от 16 января 1986 года на 
имя Председателя Совета Безопасности (S/ 
17741)»0

• 


